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Wprowadzenie

Niniejszy dokument zostal przygotowany zgodnie z 38t.ust. 5 Statutu spotki Ronson Europe N.V. (,Sthtat
siedzily w Rotterdamie, Holandia (,Spétka”) i przedstawia ptay uchwat, ktére zostgrpoddane pod gtosowanie
przez Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy (,WZA”") na yiwajnym Walnym Zgromadzeniu Akcjonariuszy, ktore
odbedzie sé 30 czerwca 2017 rw Rotterdamie pod adresem: Weena 210-212, 3012dttérBtam, o godz. 11:00
czasu srodkowoeuropejskiego (,ZWZA”) oraz wyjaienia dotycgce projektéw uchwal. Dokument ten nale
interpretowé w powizaniu ze Statutem oraz raportem rocznym Spoiki @a abrotowy 2016, ktéry zostat
opublikowany przez Spo6ékdnia 16 lutego 2017 r. i udeghiony akcjonariuszom (,Raport Roczny za 2016 r.”).

Niniejszy dokument oraz dokumenty, do ktoérych odsygtastaly zamieszczone na potrzeby akcjonariuszstiamie
internetowej Spoétki (www.ronson.pl) oraz dostpne do wgldu kazdego akcjonariusza w biurze Spétki w Holandii
w Rotterdamie pod adresem: Weena 210-212, 3012 NérBatm oraz w biurze Spotki w Polsce w Warszawie przy
al. Komisji Edukacji Narodowej 57.

Porzadek obrad

Na podstawie art. 33 ust. 4 Statutu, 4drzoraz Rada Nadzorcza prayj nastpujacy poradek obrad ZWZA zgodnie
z art. 33 ust. 2 Statutu:

1. Otwarcie Walnego Zgromadzenia Akcjonariuszy.

Dyskusja nad Raportem Rocznym Spotki za rok obrot@@¢6, obejmujcym sprawozdanie Zagydu oraz

sprawozdanie Rady Nadzorczej i jej komitetow, jaknmiez obejmujcym opisy polityki wynagrodze Rady

Nadzorczej i Zarzdu.

Zatwierdzenie sprawozdania finansowego za rok olrp?016*.

Dyskusja w sprawie dodatkowych wptat na poczettkfypizapasowego oraz dywidendy.

Podziat zysku netto oraz ostateczna dywidendalkalvootowy 2016*.

Udzielenie absolutorium cztonkom (réwnibytym cztonkom) Zargdu z wykonywania przez nich obaakéw w

Zarzdzie w roku obrotowym 2016*.

Udzielenie absolutorium cztonkom (rownidytym cztonkom) Rady Nadzorczej z wykonywania przgéeh

obowigzkéw nadzorczych w roku obrotowym 2016*.

8. Upowanienie Rady Nadzorczej do powotania biegtego rewta&potki na rok obrotowy 2017*,

9. Dyskusja w sprawie polityki przestrzegania zasahl forporacyjnego okénej w Raporcie Rocznym Spéitki za
rok obrotowy 2016.

10. Skiad Zarzdu: Rezygnacja oraz 2 nowe powotania*;

a) Przykcie rezygnacji Pana Shraga Weisman ze stanowiskekiya Zargdzapcego A oraz Czionka Zagdu
w funkcji Dyrektora Zargdzapcego,

b) Powotanie Pana T. Lajskiego na stanowisko Dyrektora Zgdzapcego A oraz Czionka Zagdu w funkcji
Dyrektora Zargdzapcego, ze skutkiem na dai@dbycia obrad ZWZA, na okres czterech lat, uptpesjw
dniu obrad ZWZA w czwartym roku kadencji.

c) Powotanie Pana Rami Geris na stanowisko Dyrektoraadaapcego A oraz Czionka Zatdu w funkcji
Dyrektora Finansowego.

11. Skiad Rady Nadzorczej*: Powotanie jednego czionkayRéatzorczej:*

Powotanie Pana Piotra Palenika na stanowisko Czi&tddy Nadzorczej ze skutkiem na dziedbycia
obrad ZWZA, na okres czterech lat uptyw@j w dniu obrad ZWZA w czwartym roku kadencji,

12. Zmiana Statutu Spéiki, zgodnie z projektem przygaioym dnia 18 maja 2017 r. przez De Brauw Blackstone
Westbroek N.V. oraz udzielenie upawméenia wszystkim czionkom zayu Spéiki, jak réwnie wszystkim
notariuszom, partnerom oraz asystentom prawnym fyspgupcym z De Brauw Blackstone Westbroek N.V. do
przygotowania projektu odpowiedniego aktu notaggim obejmujcego zmiany Statutu, sktadania wniosku o
wymagan deklaracj ministerialy o braku przeciwwskaha jak rownie do podpisania aktu notarialnego
obejmujcego zmiany Statutu.*

13. Wolne wnioski.

14. Zamknkcie obrad Walnego Zgromadzenia Akcjonariuszy.

ouhsw

~

Projekty uchwat

W zwigzku z nasipujacymi punktami porgdku obrad: 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11 oraz 12, oznaaxdnywiazdk,
wskazujca, ze punkty te wymagajuchwaty Walnego Zgromadzenia, Zgizi Rada Nadzorcza propogyponizsze
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projekty uchwat. Zarbwno Zagd jak i Rada Nadzorcza jednogiie rekomenduj, aby WZA podgto uchwaty o
zaproponowanej téei.

Pod kadym z projektéw uchwat zamieszczono krotkie wigjanie w celu przeanalizowania przez WZA przed
glosowaniem nad przygiem kadej z uchwat. Najwaniejszym punktem pogelku obrad WZA jest zatwierdzenie
sprawozda finansowych Spoétki za rok obrotowy 2016. dk&zas¢ z pozostatych punktdw pardku obrad jesécisle
zwigzana z zatwierdzeniem sprawo#deansowych.

Istotne fakty i okolicznéci bedace przedmiotem obrad WZA znajdusie w Raporcie Rocznym za 2016 r.
Akcjonariusze s uprzejmie proszeni 0o zapoznani€ & Raportem Rocznym za 2016 r. Ponadto Akcjonarigsze
réwniez proszeni o zapoznanieest obowhzujaca trescig Statutu, a w szczegolém z postanowieniami odnogzymi
sie do WZA oraz sporgdzenia i zatwierdzenia sprawozd@ansowych.

Projekt uchwaty — punkt 3 pogdku obrad

3. Zatwierdz sprawozdania finansowe Spéiki za rok obrotowy 201&sci zgodnej ze sprawozdaniami finansowymi
zamieszczonymi w Raporcie Rocznym za 2016 r.

Wyjasnienie

Fakty i okoliczndci istotne dla tej uchwaly znajdupic w Raporcie Rocznym za 2016 r. Sprawozdania finansowe
zostaly zbadane i zatwierdzone przez Ernst & YoungoBAotants LLP. WZA jest uprawnione do zatwierdzenia
sprawozda finansowych zgodnie z art. 28 ust. 4 Statutu.

Projekt uchwaly — punkt 5 pogadku obrad

5. Zatwierdzi — zgodnie z paragrafem 30.8 Statutu Spétki — de@arjizzdu oraz Rady Nadzorczej Spétki w sprawie
przeznaczenia wyniku netto za rok 2016 oraz (i)wadld i wyraziv zgo@ na ustalenie dywidendy za caty rok
obrotowy 2016 wdcznej wysok&i 0,19 zt na jed; akcg, (ii) ustalié — po uwzgldnieniu zaliczki na poczet
dywidendy za rok 2016 w wysgkb0,09 zt na jedm akcg ustalonej w dniu 1 marca 2017 r. — ostatecdywidend

za rok 2016 w wysokoi 0,10 zt na jeds akc, oraz (iii) zatwierdzt przeznaczenie pozostatej (nie wyptaconej w
formie dywidendy) eZci zysku za rok 2016 w kwocie 33.369.000 zt nat&bgiapasowy utworzony z zyskow
zatrzymanych, zgodnie z pgss; propozycy Zarzdu:

Czsé¢ zysku Spéiki za rok obrotowy 2016 wykazanego awsprdaniu finansowym zatwierdzonym w punkcie 3
porzdku obrad w kwocie 31.162.054,47 zt przeznaoaywyptag dywidendy za rok obrotowy 2016 w wysak®,19

zt na jedry akci za caly rok obrotowy 2016 oraz ustatistateczg dywidend pienizng w wysokéci 0,10 zt na jedn
akcje zwykl (tj. w fgcznej wysoksei 16.401.081,30 zH) zgodnie z wnioskiem Zduzprzedstawionym w raporcie
biezgcym nr 14/2017, ustalidziei dywidendy na 3 sierpnia 2017 r. oraz dzigyptaty dywidendy na 10 sierpnia
2017r., przy czym dywidenda zostanie wyptacona Zeegioictwem Krajowego Depozytu Papieréw Wactowych
S.A. z siedzipw Warszawie.

Wyjasnienie

Fakty i okoliczndci istotne dla tej uchwaly opisang w Raporcie Rocznym za 2016 r., uchwale pitejjprzez WZA
Spoétki w dniu 1 marca 2017 r. dotye®j przeznaczenia zyskéésddrocznych za rok 2016, co zostato odpowiednio
opisane w pkt 2 Protokotu z tego WZA, jak réwnig Raporcie Biggcym nr 14/2017, w ktérym to Spétka ogtosita
propozycg Zarzdu dotycaca wysokdci dywidendy do ustalenia i wyptaty z zyskow za roR1@. Walne
Zgromadzenie zostato upowaone do ustalenia dywidendy na podstawie paragr@fd Statutu zgodnie z propozycj
Zarzmdu, zaakceptowanprzez Rag Nadzorcg w dniu 19 maja 2017 r. Zaggd oraz Rada Nadzorcza propanuj
akcjonariuszom ustalenie ostatecznej dywidendy ha ek obrotowy 2016 w wysokmi 0,19 zt na jeds akcg
zwykla w ten sposébze po uwzgidnieniu zaliczki na poczet dywidendy w wysék&n0,09 zt ustalonej w dniu 1
marca 2017 r. pozostanie ostateczna dywidenda za0b& w wysokéci 0,10 zt na jeds akci, natomiast pozostata
cze$¢ zysku za rok 2016 w kwocie 33.369.000 zt zostanEepraczona na kapitat zapasowy Spotki utworzony z
zyskéw zatrzymanych. Wedlug Zadu jak i Rady Nadzorczej Spotki rezerwy Spoétki wystap do tego, aby
umazliwi ¢ proponowane przeznaczenie zysku, co znajduje patreéeie w bilansach Spoétki spadzonych zaréwno
na dzié 31 grudnia 2016r. jak i na dAi@1 marca 2017 r. oraz jest zgodne z ograniczenigmikajagcymi ze Statutu
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Spoiki, w szczegolnii z paragraféw 30.2 i 30.6 Statutu. Ponadto prop@ma wyptata dywidendy jest zgodna z
polityka dywidendovy Spétki (zaprezentowanw raporcie biggcym Spétki nr 14/2017).

Projekt uchwaly — punkt 6 pogaku obrad

6. Udziel¢ absolutorium czlonkom Zaydu z wykonywania przez nich obgzkiéw w Zarzdzie w roku obrotowym
2016

Wyjasnienie

Ten punkt porzdku obrad powtarza sikazdego roku, zgodnie z art. 31 ust. 2 Statutu i pgssepi prawa
holenderskiego. Fakty i okoliczéa istotne dla tej uchwaly znajdugie w Raporcie Rocznym za 2016 r. WZA jest
uprawnione do podgia uchwaty w przedmiocie udzielenia absolutorium.sélbtorium nie obejmuje faktow i
okolicznaci, ktére nie zostaly ujawnione lub w inny zasadngssib nie $ znane WZA.

Projekt uchwaty — punkt 7 pogdku obrad

7. Udziel¢ absolutorium czlonkom Rady Nadzorczej z wykonywpréaz nich obowizkéw nadzorczych w roku
obrotowym 2016.

Wyjasnienie

Ten punkt porgdku obrad powtarzagkazdego roku, zgodnie z art. 31 ust. 2 Statutu. Fak#oliczndsci istotne dla

tej uchwaty znajduyj sic w Raporcie Rocznym za 2016 r. WZA jest uprawniong@addiccia uchwaty w przedmiocie
udzielenia absolutorium. Absolutorium obejmuje wskigstosoby sprawgpe funkcg czlonka Rady Nadzorczej
Spotki w 2016 .

Projekt uchwaty — punkt 8 pogdku obrad

8. Udziel¢ upowanienia Radzie Nadzorczej do powotania biegtego dentia Spotki na rok obrotowy 2017.
Wyjasnienie

WZA jest uprawnione do powotania biegtego rewidentapodstawie art. 27 ust. 1 Statutu. Zgodnie z przepis
prawa holenderskiego, wybér biegtego rewidenta diat$est obowizkowy. W przypadku gdy WZA nie podejmie
uchwaty w wyborze biegtego rewidenta Spétki, Zarz Rada Nadzorczacta miaty prawo i obowjzek dokonania
takiego wyboru. Spétka kdego roku obejmuje pagdkiem obrad powotanie bieglego rewidenta na ZWZA. Prawo
ZWZA do powotania biegtego rewidenta obejmuje prawougowanienia innego organu spétki do pedia takiej
decyzji. Spotka obecnie dokonuje oceny wspoétpratyegtym rewidentem podczas badania rocznego spraw@da
finansowego za rok 2016. Po zakaeniu tego procesu, Zadz zarekomenduje Radzie Nadzorczej powotanie
biegtego rewidenta na rok obrotowy 2017.z8a z firm audytorskich z tzw. “wielkiej czworki” (EY,WC, Deloitte
oraz KPMG) posiada kwalifikacje do wyboru na bieglegwidenta Spotki i Zaegl oraz Rada Nadzorcza zamiegzaj
dokon& rekomendacji i wyboru sgmd nich.

Rekomendacja oraz wybor zosjatokonane z uwzgtinieniem rekomendacji Komitetu ds. Audytu, po kotestjach
z kady zarzdzapcg oraz szczegétowej ocenie dziatania audytu z¢@nego w Spotce.

Projekt uchwat — punkt 10 a, b i ¢ pagdku obrad

10a. Przygé rezygnagt Pana Shraga Weisman ze stanowiska Dyrektoragdaegycego A oraz Czionka Zajdu w
funkcji Dyrektora Zarzdzajpcego ze skutkiem na dziedbycia obrad ZWZA i udziélimu absolutorium z
wykonywania przez niego obgakoéw w Zarzdzie w roku obrotowym 2016 oraz 2017 do dnia ol#&ZA whcznie.

10b. Powotd Pana Tomasza tafskiego na stanowisko Dyrektora zgizajcego A oraz Czionka Zaydu w funkcji
Dyrektora Zarzdzajcego ze skutkiem na dziedbycia obrad ZWZA, na okres czterech lat, uptyesajv dniu obrad
ZWZA w czwartym roku kadenciji.
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10c. Powola Pana Rami Geris na stanowisko Dyrektora Zamapcego A oraz Czlonka Zaydu w funkcji
Dyrektora Finansowego, na okres czterech lat uptyesajv dniu obrad ZWZA w czwartym roku kadenciji.

Wyjasnienie

Zgodnie z informagj przekazag w raporcie bigagcym z dnia 28 kwietnia 2017 r. Pan S. Weismauytioezygnac z
zajmowanego stanowiska Dyrektora Zmlzapcego A oraz Czionka Zagdu Spoitki w funkcji Dyrektora
Zarzgdzapcego. Rekomenduje eszastpienie Pana Weisman przez Pana Tomaszankkigigo, ktéry obecnie jest
Cztonkiem Zarzdu Spoétki w funkcji Dyrektora Finansowego.

Zgodnie z art. 13 Statutu, Czlonkowie Zgitu powolywani § przez Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy Spotki.
Zgodnie z art. 13 ugb 2 Statutu, Rada Nadzorcza imoprzygotowa liste dwoch kandydatéw do powotania na
stanowisko Czionka Zagdu. Zgodnie ze Statutem, nominacja ta jesyzgga wobec Walnego Zgromadzenia
Akcjonariuszy, lecz mee zosta przez nie odrzucona gkszdicig 2/3 oddanych gtoséw reprezenftych co najmniej
50% kapitatu zaktadowego. Walne Zgromadzenie Akcjosay mae wybra ktéregokolwiek z kandydatéw, ktérzy
zostali w ten spos6b nominowani. W ramach decyazar powoddéw praktycznych, Rada Nadzorcza postanowita
nominowd tylko jedrg osole, tj. Pana tapiskiego. Pan tapski jest cztonkiem zagdu od 2008 roku, a Zagd oraz
Rada Nadzorcza uwrajg, iz posiada on zaréwno finansgvyak i biznesow wiedz i doswiadczenie niezimne do
petnienia funkcji Dyrektora Zagrzapcego Spotki.Zyciorys kandydata znajdujeesiv zahczniku 1 do niniejszego
Dokumentu Informacyjnego

Biorac pod uwag doswiadczenie i wiedz kandydata, Rada Nadzorcza uaaze powolanie Pana tajskiego
spetnitoby warunki stawiane Czlonkowi Zadu oraz Dyrektorowi Zamrlzagcemu oraz, zdaniem Rady, wniostoby
znaczcy wkiad w wiedz i umiegtnosci Zarzmdu z korzycig dla Spotki i jej dziatalnéci. Zarzd oraz Rada
Nadzorcza jednogfmie rekomenduj powotanie Pana tafskiego.

Jako Czlonkowi Zarmdu, powotanemu kandydatowigdrie przystugiwé wynagrodzenie zgodne z regulaminem i
programem wynagradzania oba@wijacym w Spotce w stosunku do Czlonkéw Zatu. Dokonugc powotania na
stanowisko Czionka Zagdu zgodnie z przedstawigmekomendagj, WZA przyjmuje rezygnaejPana Weisman oraz
uznaje i potwierdza politgkSpotki stanowdca, ze czteroletnia kadencja wygasa w dniu obrad ZWZA w cizwar
roku kadenciji.

Zarzmd oraz Rada Nadzorcza jednagtie rekomenduyj rowniez powotanie Pana Geris. Pan Geris jest obecnie
kontrolerem finansowym Spotki i jako taki posiadzemkie déwiadczenie finansowe oraz wiedav zakresie
dziatalngci Spotki. Zyciorys powotywanego znajdujegsiv zahczniku 2 do niniejszego Dokumentu Informacyjnego.

Projekt uchwat — punkt 11 poglku obrad

11. Powolg Pana Piotra Palenika na stanowisko czionka Radylddeczej, ze skutkiem na dziedbycia obrad
ZWZA, na okres czterech lat uptyw@y w dniu obrad ZWZA w czwartym roku kadencji.

Wyjasnienie

W odpowiedzi na oczekiwania zgtaszane przenyéh inwestoréw instytucjonalnych oraz akcjonariuSpéiki oraz
w konsekwencji zmian jakie zaszty w strukturze akcj@ta i samej Spétce od grudnia 2016 r., proponovwasieaby
Pan Piotr Palenik zostat powotany do petienia fjin€zlonka Rady Nadzorczefyciorys Pana Piotra Palenika
znajduje sj w zahczniku 3 do niniejszego Dokumentu Informacyjnego.

Zgodnie z art. 21 Statutu, Cztonkowie Rady Nadzorsgzgjowotywani przez Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy
Spotki. Zgodnie z art. 21 ugt 1 Statutu, Rada Nadzorcza raqrzygotowa listg dwdch kandydatéw do powotania
na kade ze stanowisk Czionka Rady Nadzorczej. Nominacjactizie wihzaca wobec Walnego Zgromadzenia
Akcjonariuszy, lecz mege zosté przez nie odrzucona gkszdcia 2/3 oddanych gloséw reprezenftych co najmniej
50% kapitatu zaktadowego. Walne Zgromadzenie Akcjosay mae wybra ktéregokolwiek z kandydatéw, ktérzy
zostali w ten sposob nominowani. W ramach decyazar powoddéw praktycznych, Rada Nadzorcza postanowita
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nominowd tylko jedrs osoly do obgcia stanowiska — Pana Piotra Palenika.ddaja uwadze dwviadczenie i wiedg
proponowanego kandydata, Rada Nadzorczazawa powotanie tego kandydatgdzie zgodne z profilem Rady
Nadzorczej przygotowanym zgodnie z art. 21lepis3 Statutu, dogpnym na stronie internetowej Spoiki, oraz w
przekonaniu Rady Nadzorczej wniesie znagavkiad i kedzie uzupetniato wiedzi doswiadczenie Rady Nadzorczej,
dziatapc tym samym na korzy Spoiki i w jej interesie. Zagd oraz Rada Nadzorcza jednagte rekomenduj
powotanie kandydata.

W wyniku powyzszego powotania, niezaleymi cztonkami Rady Nadzorczej, zgodnie z art. 2@p& Statutu oraz
obowizujaca polityka tadu korporacyjnego Spotkicda Pani Shapira, Pan Kowalczyk i Pan Palenik. Jakone#
Rady Nadzorczej, powotana osobadhe uprawniona do otrzymania wynagrodzenia zgodmniepolitykag

wynagrodzenia i programem dla cztonkéw Rady Nadz¢iSpétki.

W wyniku powotania ww. osoby przez Zwyczajne Walne afigadzenie, w sktadzie Rady Nadzorczej pozostanie
szeciu cztonkdw oraz zostanie potwierdzona przez ZWZAtyla Spoiki, ktéra stanowize 4-letnie kadencje koza

sie¢ w dniu ZWZA, ktére ma miejsce w czwartym roku danejeacji. W zwizku ze zmianami w Radzie Nadzorczej,
Rada rozway zrewidowanie skltadu komitetow Rady Nadzorczej.

Projekt uchwaly — punkt 12 pogku obrad

12. Zmiend Statut Spotki, zgodnie z projektem przygotowanyra @8i maja 2017 r. przez De Brauw Blackstone
Westbroek N.V. oraz udziélupowanienia wszystkim czionkom zadn Spoiki, jak réwniewszystkim notariuszom,
partnerom oraz asystentom prawnym wspotprgoyn z De Brauw Blackstone Westbroek N.V. do przygoiaw
projektu odpowiedniego aktu notarialnego obejgeego zmiany Statutu, skltadania wniosku o wymaghaklaracg
ministerialny o braku przeciwwskazajak réwnie do podpisania aktu notarialnego obejaeggo zmiany Statutu.

Obowigzujacy Statut Spétki (AoA) zostat spaidzony dnia 30 czerwca 2011 r. YWietle zmian jakie zaszly w
strukturze akcjonariatu i samej Spotce od grudgib62r. oraz w obliczu odpowiedniej $id akcji w wolnym obrocie,
Zarzmd oraz Rada Nadzorcza zapoznadi Bitrescig Statutu i po konsultacji z inwestorami instytucijyani oraz
akcjonariuszami Spotki uwaja, ze pewne zmiany magzosté dokonane w celu zwlkszenia ochrony akcjonariuszy
mniejszéciowych i ograniczenia ryzyka rozwodnienia ich uétaia w wyniku emisji nowych akcji, zgodnie z
projektem aktu zatzonym do niniejszego dokumentu informacyjnego jahcznik nr 4. Celem doktadnej analizy
zmian naley odnie¢ sie do zajcznika nr 4. Zargd i Rada Nadzorcza proponsujrekomenduj przyjecie Statutu w
wersji zgodnej z zakznikiem nr 4.

Przyjecie zmienionej wersji Statutu jest prerogadyWZA, z zastrzeeniem, ze Rada Nadzorcza zatwierdzita
propozycg Zarzdu w kwestii dokonania zmiany Statutu zgodnie z pumtaeniami artykutu 40.1 obowzujacego
Statutu. Rada Nadzorcza zatwierdzita przedmigtpmepozycg zgodnie z zakcznikiem nr 4 w dniu 19 maja 2017 r.

Rotterdam, 19 maja 2017 r.

Zarzd Rada Nadzorcza

Niniejszy dokument ma wygknie charakter informacyjny i powiniendgnalizowanydcznie ze Statutem Spéiki oraz odpowiednimi
przepisami prawa holenderskiego. Akcjonariusze psoszeni 0 zapoznaniegsi uwane rozwaenie wszystkich informacji
dotyczcych ZWZA, ktére zostaty udgstione przez Spatk w tym z Raportem Rocznym za 2016 r. zawjeya) sprawozdanig
finansowe Spoiki.
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Z DNIA 19 MAJA 2017 R.

Zatgcznik 1 Zyciorys Pana Tomasza tapiskiego

Nazwisko: Lapiski
Imiona: Tomasz
Rok urodzenia: 1976
Miejsce urodzenia: Biatystok
Obywatelstwo: polskie

Doswiadczenie zawodowe

Od kwietnia 2017 Ronson Europe N.V. petni obzki Prezesa Zagzu

2008 - 2017 Ronson Europe N.V. — Dyrektor Finans@@ajonek Zarzdu

2000 - 2008 Investment Banking Division of UniCre@ibup (poprzednio CA IB)

1998 - 2000 Central Europe Trust (consulting)

Wyksztalcenie:

1995-2000 Szkota Gtéwna Handlowa Kierunek FinansankBwd¢ (specjalizacja: zagrzanie

finansami przedsgbiorstwa)

Udzialy w Spéice:

Pan taphski nie posiadaadnych akcji w spétce Ronson Europe N.V.
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Zatgcznik 2 Zyciorys Pana Rami Geris

Nazwisko: Geris

Imiona: Rami

Rok urodzenia: January, 1980
Miejsce urodzenia: Haifa, Israel
Obywatelstwo: izraelskie

Doswiadczenie zawodowe

Od kwietnia 2017 Ronson Europe N.V. petni obgaki Dyrektora Finansowego

2007 - 2017 Ronson Europe N.V. - Kontroler Finansewywdpowiedzialny za przygotowywanie
sprawozda finansowych Spokki, prezentacji inwestorskich, kohkt nad budetowaniem
jak réowniez za kwestie podatkowe i wewtnzne procedury.

2006 - 2007 E&Y Israel — Dziat Kontroli Jada, audyt w spotkach notowanych na Gieldzie Papieréw
Wartcsciowych w Tel-Awiwie.

2004 - 2006 Zev Salomon & Co. Israel — auditor.

Wyksztalcenie:

2001-2005 Absolwent Uniwersytetu Ramat — Gan w Izragydzial Finanse i Rachunkow@

Udzialy w Spéice:

Pan Geris nie posiadadnych akcji w spétce Ronson Europe N.V.
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Zatagcznik 3 Zyciorys Pana Piotra Palenika

Nazwisko: Palenik
Imiona: Piotr

Rok urodzenia: 1975
Miejsce urodzenia: Warszawa
Obywatelstwo: polskie

Doswiadczenie zawodowe

2004 - 2016 ING Securities S.A./biuro maklerskie ING1IBBSIqskiego; dziat doradztwa i analiz,
analityk — spotki sredniej kapitalizacji oraz sektor finansowy (bankfirmy
ubezpieczeniowe)

2000 — 2004 HSBC Securities Polska S.A. w Warszasdet doradztwa i analiz, analityk — spétki
sredniej kapitalizacji

1998 — 1999 Pekao Fundusz Kapitalowy Sp.zo.o.adaanie nadwikami gotéwkowymi, pakiety
mniejszgciowe spodtek publicznych

Wyksztalcenie:

1994 — 1999 Uniwersytet £6dzki, kierunek: edizynarodowe Stosunki Gospodarcze i Polityczne

1997 kurs dla kandydatobw na doradcow inwestycyjnycentrum Prywatyzacji w
Warszawie; licencja doradcy inwestycyjnego

1996 kurs dla kandydatéw na makleréw ey wartéciowych, Fundacja Rozwoju

Przedsjbiorczaci w todzi; licencja maklera papieréw wastbowych

Certyfikat CFA

Udzialy w Spéice:

Pan Piotr Palenik nie posiadadnych akcji w spétce Ronson Europe N.V.
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Zatacznik 4

Wzér aktu notarialnego obejmujacego zmiany w Statucie Spoétki, z dnia 18 maja 2017

CONCEPT DE BRAUW 18 MEI 2017
AKTE VAN STATUTENWIJZIGING
RONSON EUROPE N.V.

Op [#] tweeduizendzeventien verschijnt voor mij, [e], notaris met plaats van vestiging te

Amsterdam:

[o]

De comparante verklaart dat op [e] tweeduizendzeventien door de algemene vergadering van

aandeelhouders van de naamloze vennootschap: Ronson Europe N.V., statutair gevestigd te

Rotterdam en met adres: 3012 NJ Rotterdam, Weena 210-212, nummer handelsregister

24416758, op voorstel van de directie dat is goedgekeurd door de raad van commissarissen,

besloten is de statuten van die vennootschap te wijzigen en de comparante te machtigen deze

akte te doen verlijden.

Ter uitvoering van die besluiten verklaart de comparante in de statuten van de vennootschap de

volgende wijziging aan te brengen:

Artikel 6 lid 9 wordt gewijzigd en komt te luiden als volgt:

6.9. Voor een besluit van de algemene vergadering tot beperking of uitsluiting van het
voorkeursrecht of tot aanwijzing is een meerderheid van ten minste tachtig procent (80%)
der uitgebrachte stemmen vereist.

Waarvan deze akte in minuut wordt verleden te Amsterdam, op de datum in het hoofd van deze

akte vermeld.

Na mededeling van de zakelijke inhoud van de akte, het geven van een toelichting daarop en na

de verklaring van de comparante van de inhoud van de akte te hebben kennisgenomen en met

beperkte voorlezing in te stemmen, wordt deze akte onmiddellijk na voorlezing van die gedeelten
van de akte, waarvan de wet voorlezing voorschrijft, door de comparante, die aan mij, notaris,
bekend is, en mij, notaris, ondertekend.
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DRAFT DE BRAUW 18 MAY 2017
UNOFFICIAL TRANSLATION
DEED OF AMENDMENT OF THE ARTICLES OF ASSOCIATION
OF RONSON EUROPE N.V.

On the [eo] day of [e] two thousand and seventeen appears before me, [e], notaris (civil-law

notary) practising in Amsterdam:

[e]

The person appearing declares that on the [e] day of [e] two thousand and seventeen the general

meeting of shareholders of Ronson Europe N.V., alimited liability company, with corporate seat

in Rotterdam and address at: 3012 NJ Rotterdam, the Netherlands, Weena 210-212, number

Trade Register 24416758, resolved, at the proposal of the board of managing directors, which

proposal was approved by the board of supenisory directors, to amend the articles of association

of this company and to authorise the person appearing to execute this deed.

Pursuant to those resolutions the person appearing declares that she amends the company's

articles of association as follows:

Article 6 paragraph 9 will be amended and will read:

6.9. A resolution of the General Meeting to restrict or exclude a right of first refusal or to
authorize a corporate body for that purpose requires a majority of at least eighty percent
(80%) of the votes cast.

In witness whereof the original of this deed which will be retained by me, notaris, is executed in

Amsterdam, on the date first mentioned in the head of this deed.

Having conweyed the substance of the deed and given an explanation thereto and following the

statement of the person appearing that she has taken note of the contents of the deed and

agrees with the partial reading thereof, this deed is signed, immediately after reading those parts

of the deed which the law requires to be read, by the person appearing, who is known to me,

notaris, and by myself, notaris.
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